
 

Stand: 04.07.2026 

Geöffnete Restaurants in Tramin  

ristoranti aperti a Termeno | open restaurants in Tramin  

Restaurant – 

ristorante 

Bar - Cafè 

Geöffnet – aperto - open 

Ruhetage – 

giorno di 

riposo – rest 

days 

Kontakt – 

contatto – 

contact 

Zeiten – orario – opening hours 

Gartenbistrot Weingut 

Elena Walch 

 

geöffnet | aperto | open 

 

Kein | Nessun | 

None 
+39 0471 860103 10 – 18 h 

 

ARONA Cocktails-

Bistro-Shop 

 

geöffnet | aperto | open  Di | Mar | Tue +39 340 3608982 
8.30 – 22.30 h, 

So | Do | Sun 8.30 – 16 h 

Bar Goldener Löwe 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed 17.06. – 

07.07.2026  

So | Dom | Sun +39 349 5762755 6.30 – 24 h 

Restaurant Pizzeria 

Bürgerstube 

geöffnet | aperto | open 

bis Ende 20. Juli geschlossen | Chiuso 

fino alla fine del 20 luglio| Closed until 

the end of July 20th 

 

Mo | Lun | Mon 

 

+39 0471 860048 
Di – Sa | Mar – Sab | Tue – Sat: 17 – 23 h 

So | Dom | Sun: 11 – 14 h & 17 – 23 h 

Pizzeria Schießstand 

geöffnet | aperto | open  

geschlossen | chiuso | closed 01.07. – 

10.07.2026 

Mi | Mer | Wed +39 351 451 3611 16 h, Pizza 17 – 23 h, Bar 16 – 24 h 

Restaurant Alte Post 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed 15.06. – 

30.06.2026 

Sonntagabend | 

domenica sera 

Montag | Lunedì  

+39 0471 1885636 
Mo – Sa | Lun – Sab | Mon – Sat: 10–15 h, 18.30 – 23 h 

So | Dom | Sun: 10 – 15 h 

Bistro Egetmann 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed 22.06. – 

27.06.2026 

So | Dom | Sun +39 0471 861 980 
Mo – Fr | Lun – Ven | Mon – Fri: 6 – 22 h, 

Sa | Sab | Sat: 6 – 12 h  

Restaurant Pizzeria 

Plattenhof 
geöffnet | aperto | open  Mo | Lun | Mon +39 0471 860162 

10 – 24 h 

Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 

12 – 14.30 h, 17 – 21 h 

Hofschank Zur Pergola 

geöffnet | aperto | open  

geschlossen | chiuso | closed 15.07. – 

24.07.2026 

Mi | Mer | Wed +39 0471 860817 11-19 Uhr 



 

Stand: 04.07.2026 

 

Es sind ausschließlich Mitgliedsbetriebe des Tourismusvereines Tramin aufgelistet. Wie empfehlen den Gästen prinzipiell einen Tisch zu reservieren. Änderungen vorbehalten! 

Sono elencate solo le strutture aderenti all’Associazione Turistica Termeno. Consigliamo alla gente clientela di riservare un tavolo. Riservati eventuali cambiamenti! 

Only members of the Tramin Tourist Association are listed. We recommend that guests reserve a table in advance. Subject to change! 

Cafè Eisdiele Obermaier geöffnet | aperto | open  Do | Gio | Thu +39 338 2174643 

10 – 22 h, 

Sonntag offen bis | Domenica aperto fino | 

On Sunday open until: 18 h 

Hofcafè Pomaria 

geöffnet | aperto | open  

geschlossen | chiuso | closed 13.07. – 

24.07.2026 

Mo - Mi | Lun - Mer | 

Mon – Wed 
+39 348 035 8660 Do – So | Gio – Dom | Thu – Sun: 8 – 17:30 h 

Taberna Romani geöffnet | aperto | open 
So, Mo | Dom, Lun | 

Sun, Mon 
+39 0471 860010 Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 18.30 – 21.30 h 

Restaurant Pizzeria 

Goldene Traube 
geöffnet | aperto | open  

Kein | Nessun | 

None 
+39 0471 860164 

Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 16.30 – 23 h 

Sa, So & Feiertage | Sab, Dom & Festivi | Sat, Sun & 

Holidays: 12 – 14.30 h & 16.30 – 23 h 

Ausschank A. v. 

Elzenbaum 
geöffnet | aperto | open  

So, Mo | Dom, Lun | 

Sun, Mon 
+39 339 1271644 

Di – Fr | Mar – Ven | Tue – Fri: 11 – 19 h 

Mi | Mer | Wed: 11 - 23 h; Sa | Sab | Sat: 10 – 15 h 

Buschenschank Fam. 

Gamper 

geöffnet | aperto | open  

geschlossen | chiuso | closed 21.06. – 

13.07.2026 

geöffnet ab | aperto dal | open 

from 14.07 – 07.11.2026 

 

 

So, Mo | Dom, Lun | 

Sun, Mon 

 

 

+39 335 7032585 Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 17 – 23 h 

Restaurant Weis Keller 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed 10.07. – 

19.07.2026 

Fr, Sa | Ven, Sab | 

Fri, Sat 
+39 0471 860851 Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 17 – 21.30 h 

Restaurant Pizzeria 

Pernhof 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed 01.07. – 

09.07.2026 

Do | Gio | Thu +39 0471 860624 17 – 21.30 h, Pizza: 17 – 22 h 

Kastelazkeller geöffnet | aperto | open 

 

Sa | Sab | Sat 

 

+39 320 292 3163 
16 -23 h Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes:17 – 21 

h 

G’würzerkeller 

Gartenrestaurant 

geöffnet | aperto | open geschlossen | 

chiuso | closed 28.06.-06.07.2026 

So, Mo | Dom, Lun | 

Sun, Mon  
+39 339 4781200 

11.30 – 14.30 & 17 – 23 h 

Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 

11.30 – 14 & 17 – 21 h 

Gummererhof 

geöffnet | aperto | open 

geschlossen | chiuso | closed  

06.-12.07.2026 

Mo, Di | Lun, Mar | 

Mon, Tue 
+39 338 955 6532 

Warme Küche | Tavola calda | Hot dishes: 11 – 15 h 

Abends Essen auf Anfrage | La sera su richiesta | Dinner 

available upon request 

Bar62 geöffnet | aperto | open 
Kein | Nessun | 

None 
+39 0471 860384 8.30 –23 h 


